
 Page 1 
 

                  गुŁÿसाद मैनाली कì कहािनयŌ पर ÿेमचंद का ÿभाव   

guruprasad mainali ki kahaniyon par premchand  ka prabhaw   

एम.िफल. िहंदी उपािध हेतु ÿÖ तुत 

लघु शोध-ÿबधं 
सý: 2014-15 

 

 

                                              ÿÖ ततुकताª 

             नीतू  थापा  

पंजीयन स.ं 2014/02/215/021  

 

 
 

 

िहंदी एवं  तुलनाÂमक सािहÂ य िवभाग 

सािहÂ य िवīापीठ 

महाÂ मा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  
(संसद Ĭारा पाåरत अिधिनयम 1997, øमांक 3 के अंतरगªत Ö थािपत क¤ þीय िवÔ विवīालय) 

गांधी िहÐ स, वधाª- 442001(महाराÕ ů), भारत 



 Page 3 
 

                                                        भूिमका 

  नेपाल एक दि±ण एिशयाई भू-पåरवेिķत िहमालयी राÕů है । भौगोिलक ŀिĶ से देखे तो 

नेपाल के उ°र से चीन का Öवाय°शासी ÿदेश ितÊबत है और दि±ण व पिĲम म¤ भारत अविÖथत है । 

नेपाल के 81 ÿितशत नागåरक िहÆद ूधमाªवलÌबी है  ।  भारत और नेपाल  इन देशŌ के भाषाओ ंके िलए  

कहा जाता है िक िहंदी कì बहन नेपाली है । पहले से ही इन दो दशेो के बीच आगत-िनगªत होते रहते थे 

साथ ही गमनागमन भी हòआ करती थी िजसे आज के आधिुनक समय म¤ ÿोधोिगकì ने इस ±ेý को और 

अिधक बढ़ा िदया है । इन दो देशŌ कì घिनķता इतनी है िक भारत के नागåरक नेपाल म¤ जा कर अपना 

Óयापार करते है तो वही नेपाल के लोग भारत म¤ आकर अपना जीवन िनवाªह कर रहे है साथ ही अपने 

संÖकृित का भी आदान-ÿदान कर रहे ह§ अगर देखे तो इन दो देशो के संÖकृित म¤ अिधक िभÆनता देखने 

को नहé िमलती बस इनके नाम और इसे पूणª करने के ढंग म¤ अलगाव पाया जाता है पर दोनŌ का उĥेÔय 

एक ही रहता है । ये दो देश खास कर अपनी धािमªकता और तीथª ÖथानŌ के िलए भी जाने जाते ह§ । इसी 

तरह इन दो देशो के बीच हम¤ कई समानताएं  देखने को िमलती है । इसका असर हमारे सािहिÂयक जगत 

म¤ भी पड़ता है । नेपाली सािहÂय कहé न कहé िहंदी सािहÂय से ÿभािवत है । िहंदी रचनाओ ंम¤ िजन तÃयŌ 

को उठाई  जाती है, वैसे ही तÃय वहाँ के सािहÂय म¤ भी िमलती है  जैसे- सामािजक, राजनैितक, 

संÖकृितक, धािमªकत, पाåरवाåरक, ľी समÖया, वगª समÖया, úामीण जीवन आिद ।   

  कहानी का जÆम सिृĶ के ÿारÌभ से ही माना जाता है । आज कì कहािनयŌ का पूवª łप 

सिृĶ िजतनी ही पु रानी है इसे कहने और सुनने कì परÌपरा मानव जीवन से ही शŁु हòई यह माना जाता ह,ै 

साथ ही यह मनु Õय के जीवन का अिभÆन अगं और परÌपरा है । इसी तरह िहंदी और नेपाली कहािनयŌ का 

आरÌभ पहले ही हो चुका था  ।  

  िहंदी सािहÂय जगत के कथा सăाट ÿेमचंद एक ऐसे Óयिĉ है िजÆहŌने अपनी सारी 

लेखनी समाज म¤ घट रही यथाथª घटनाओ ंपर Æयोछावर कर दी । उÆह¤ यथाथªवादी लेखक के नाम से भी 

जाना जाता है । जैसे कहा है िक िकसी देश को जानने के िलए उसके गाँव को जानना आवÔयक ह ै

³यŌिक उस देश कì सारी समÖयाएँ गाँव म¤ ही रहती है । ÿेमचंद के कहािनयŌ म¤ भी हम¤ अिधकतर úामीण 

समÖयाएँ देखने को िमलती ह§ । नेपाली कथाकार गुŁÿसाद मैनाली जी कì कहािनयŌ म¤ भी úामीण जीवन 

कì समÖयाएँ देखी जाती ह§ । मैनाली जी भी नेपाली कथा सािहÂय म¤ यथाथªवादी कथाकारŌ म¤ आते ह§ । 



 Page 4 
 

इन दोनŌ कथाकारŌ ने अपनी कहािनयŌ के माÅयम से úामीण जीवन के समÖयाओ ंको उजागर िकया । 

मैनाली जी के कहािनयŌ म¤ ÿेमचंद के ÿभाव को देखा जाता है पर इसके बावजदू भी नेपाली कथा 

सािहÂय म¤ उÆहŌने अपना एक अलग Öथान बनाया है । उनकì लेखन शैली ही उÆह¤ नेपाली कथा सािहÂय 

जगत म¤ िविशĶ और मौिलक लेखक बनता है । 

  भारत का बनारस जनपद एक ऐसा Öथान था जहाँ नेपाली आकर िश±ा úहण िकया 

करते थे । ये दोनŌ देश एक दसूरे के करीब होने के कारण नेपाली सािहÂय म¤ िहंदी भाषा, िहंदी सािहÂय 

और ÿेमचंद का ÿभाव पड़ना Öवाभािवक सी बात है । िजस समय नेपाली कथा सािहÂय अपने िवकास 

øम कì ओर था वहाँ कहानी का आरÌभ ÿाथिमक काल िव.सं.-1827-1957(सन-्1770-1800) म¤ 

शिĉबÐलभ अयाªल के Ĭारा अनु िदत कृित ‘महाभारत िवराजपवª’ िव.सं.-1827(सन-्1770) से हòआ 

था। 

  पर जैसे-जैसे कहानी का िवकास होता गया इस ±ेý म¤ अनेक कृितयाँ िलखी जाने लगी । 

पर इस िवकास øम म¤ आधिुनक यथाथªवादी कहानी िलखने का ®ेय मैनाली को जाता है । नेपाली कथा 

सािहÂय म¤ मैनाली जी ÿथम ऐसे कथाकार थे िजÆहŌने कहानी के मोड़ को बदला । इनकì कहािनयाँ 

समाज के यथाथª का िचýण करने लगी । 

  मैनाली नेपाली, िहंदी, भोजपुरी, मैिथली भाषाओ ंके अ¸छे ²ाता थे । इसी फलÖवłप 

सÌभवतः इÆहŌने िहंदी भाषा कì कई पुÖतकŌ का अÅययन िकया होगा, िजसके कारण मैनाली कì कृितयŌ 

पर ÿेमचंद का ÿभाव पड़ा । इनकì ÿथम कहानी ‘नासो’ इस तÃय का ÿमाण है । ‘नासो’ कहानी कì 

कथावÖतु  ÿेमचंद कì ÿथम कहानी ‘सौत’ कì कथावÖतु  से िमलती जलुती है ।  

  इस लघ-ुशोध कायª के भू िमका म¤ कई बातŌ को ÖपĶ करना आवÔयक ह,ै िजससे िक 

आगे कोई Ăम पैदा न हो । इस लघु-शोध कायª को पूणª करने के िलए नेपाली कथा सािहÂय कì िजन 

पुÖतक को आधार úÆथ तथा िजन पुÖतकŌ को सÆदभª úंथŌ के łप म¤ ÿयोग िकया गया है वे सभी मलू 

łप से नेपाली भाषा म¤ िलखी गई पुÖतक¤  ह§ । नेपाली और िहंदी भाषा कì िलिप चाह¤ एक ही ³यŌ न हो 

पर उसके बोलने का ढंग और िलखने कì शैली साथ ही भाव ÿकट करने म¤ अतंर आ ही जाती है । 

िजसके कारण इस शोध म¤ आए नाम, शÊद और बोली जाने वाली भाषाएँ शĦु न जान पड़े तो इन ýु िटयŌ 

के ÿित पहले ही आगाह करना आवÔयक जान पड़ता है । यहाँ Öथान के िलए भी अलग-अलग शÊदŌ 
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का ÿयोग िकया गया है जैसे नेपाली पुÖतकŌ म¤ ‘काठमां डू’ शÊद के िलए ‘काठमाडŏ’ शÊद का ÿयोग 

िमलता है तो वहé नेपाली सािहÂय या नेपाल म¤ िहंदी भाषा या सािहÂय के िलए भारत म¤ कोई कोई लेख 

िनकला हो तो वहां ‘काठमां डू’ शÊद का ÿयोग िकया गया है । इसिलए इस शोध म¤ जहाँ इन शÊदŌ के 

िलए िजन शÊदŌ का ÿयोग िकया गया है उसका वैसा ही ÿयोग इस शोध म¤ िकया गया है । साथ ही 

नेपाली पुÖतकŌ म¤ ‘नेपाली सािहÂय को इितहास’ जैसे शीषªकŌ का ÿयोग है वही इसे िहंदी म¤ बदल कर 

उसके पास िलखा गया है ऐसे कई शीषªक है िजसको िहंदी म¤ िलखा गया है । नेपाल एक िहÆद ूबहòल राÕů 

होने के कारण वहाँ ईसवी के िलए िवøम संवत् का ÿयोग िकया जाता है और भारत म¤ इसके िलए सन् 

का ÿयोग िकया जाता है अतः यहाँ िव.सं. के साथ-साथ सन् का भी उÐलेख िकया गया है ।  

  ÿÖतुत लघु-शोध ÿबंध का िवषय है ‘गुŁÿसाद मनैाली कì कहािनयŌ पर ÿेमचंद का 

ÿभाव’ यह ÿभाव मैनाली पर िकस तरह पड़ा यह देखना इसका मलू उĥेÔय है । शोध के ÿथम अÅयाय म¤ 

ÿेमचंद और गुŁÿसाद मैनाली के ÓयिĉÂव और कृितÂव का पåरचय िदया गया है । यह पåरचय यहाँ 

इसिलए भी आवÔयक था चूं िक  ÿेमचंद से समÖत िहंदी जगत पåरिचत है पर गुŁÿसाद मैनाली को िहंदी 

±ेý म¤ कोई नहé जानता । िजसके कारण इन दोनŌ रचनाकारŌ का पåरचय इस लघ-ुशोध कायª के आरÌभ 

म¤ देना आवÔयक जान पड़ता है ।  

  िĬतीय अÅयाय म¤ ÿेमचंद और मैनाली कì कहािनयŌ को क¤ þ म¤ रखते हòए िहंदी और 

नेपाली कथा सािहÂय के अÆतःसÌबÆध पर चचाª कì गई है । इन दोनŌ कथाकारŌ कì कहािनयŌ को क¤ þ म¤ 

रखना इसिलए भी आवÔयक था चूं िक इनसे ही िहदंी और नेपाली कथा सािहÂय म¤ आधिुनक काल व 

यथाथªवादी धारा का आरÌभ हòआ था, साथ ही इस धारा म¤ अÆय कौन-कौन से लेखक आए इसकì भी 

चचाª कì गई है । आगे िहंदी और नेपाली कथा सािहÂय के आरÌभ के सÌबÆध म¤ सं ि±Įता से बताते हòए 

यह ÖपĶ िकया गया है िक इनसे पहले िहंदी और नेपाली कथा सािहÂय का ³या łप था और उसका 

समाज पर कैसा ÿभाव देखा जाता था । चूं िक िहंदी और नेपाली कथा सािहÂय का अÆतःसÌबÆध पर बात 

कर रहे है तो यहाँ यह भी िदखाना आवÔयाक था िक नेपाल म¤ िहंदी सािहÂय कì, िहंदी भाषा कì और 

साथ म¤ दोनŌ सािहÂयŌ म¤ अनुवाद के माÅयम से ³या कायª हòआ यह भी ÖपĶ िकया गया है । वहाँ िहंदी 

सािहÂय का पठन-पाठन होता है या नहé,और िहंदी भाषा म¤ िलखने वाले सािहÂयकारŌ के बारे म¤ भी 

बताया गया है ।  



 Page 6 
 

  ततृीय अÅयाय म¤ गुŁÿसाद मैनाली कì कहािनयŌ पर ÿेमचंद कì कौन-कौन सी कहािनयŌ 

का ÿभाव देखा गया है इसकì जाँच करनी है । इस ÿभाव को देखते हòए यह भी ÖपĶ िकया गया है िक 

एक सािहÂयकार पर यह ÿभाव िकस तरह पड़ता है और वह ÿेåरत होकर या ÿभािवत होकर अपनी 

रचनाएँ तो करता है पर वह कभी भी उस रचनाकार का सीधा-सीधा अनुकरण नहé करता है। वह कहानी 

को मौिलकता ÿदान करते हòए उसे अपने लेखन के अनुसार अपनी िवचार धारा के अनुसार िवÖतार देता 

है । मैनाली कì कई कहािनयाँ ÿेमचंद कì कहािनयŌ के कथावÖतु  से िमलती है िफर भी उसमे थोड़ी बहòत 

िभÆनता िदखाई देती है । 

  चतुथª अÅयाय के अंतगªत तीन उपाÅयायŌ को रखा गया है । पहले उपाÅयाय म¤ ÿेमचंद 

और मैनाली कì कहािनयŌ म¤ सामािजक समÖयाओ ंको देखा गया है । इसम¤ िकसान समÖया,ľी समÖया 

के साथ अÆय समÖयाओ ंम¤ अंतरजातीय समÖया, जमéदारी समÖया, ऋण समÖया आिद समÖयाओ ंको 

िदखाया गया  है । िĬतीय उपाÅयाय है ÿेमचंद और मैनाली के लेखन कì िवशेषताओ ंको बताया गया है 

िक िकस ÿकार एक लेखक अपने लेखन कायª से सािहिÂयक जगत म¤ िवशेष बनता है । अंत म¤ ततृीय 

अÅयाय म¤ ÿेमचंद और मैनाली कì कहािनयŌ म¤ साÌयता और वैषÌयता को िदखाया गया है । साÌय और 

वैषÌय कई कारणŌ से िदखाई पड़ते ह§ । दोनŌ लेखकŌ के काल-øम म¤  वैÕÌयता तो है ही, साथ ही िवचारŌ 

म¤ भावŌ म¤ देश काल वातावरण और पåरवेश म¤ भी साÌयता के साथ-साथ वैÕÌयता िदखाई देती है ।  

  इस ÿकार ‘गुŁÿसाद मैनाली कì कहािनयŌ पर ÿेमचंद का ÿभाव’ का अÅयायीकरण 

करते हòए  कई मĥुŌ का अÅययन िकया गया है । यह सभी भली-भां ित जानते ह§ िक िकसी भी सािहÂयकार 

पर जब अÆय सािहÂयकार का ÿभाव हो तो उसकì िवचारधारा म¤ थोड़ा बहòत फकª  िदखाई पड़ता है । 

इसके बावजदू भी उस Óयिĉ का अपना खदु का ÓयिĉÂव होता है जो कभी िमट नहé सकता ।  

  

  ÿÖततु लघु  शोध-ÿबंध को पूणª करने म¤ मरेे शोध िनद¥शक डॉ रामानुज अÖथाना के ÿित 

म¤ आभारी हó ँ िजÆहŌने समय-समय पर मेरा मागªदशªन कर इस लघ-ुशोध कायª को पूणª करने म¤ सहायता 

कì । 
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   सािहÂय िवīापीठ के अिधķाता ÿो॰ कृÕण कुमार िसंह एवं  िहंदी एवं  तुलनाÂमक 

सािहÂय के िवभागÅय± ÿो॰ सू रज पालीवाल कì आभारी हó ँ । िजÆहŌने उĉ िवषय पर लघु  शोध-ÿबंध 

कायª करने का मझेु अवसर ÿदान िकया ।  

  म§ आभारी हó ँ अपने गŁु ®ी अिखल कुमार िसंह जी कì जो िहंदी िवभाग लàमी नारायण 

कॉलेज उड़ीसा के अÅयापक ह§ । इÆहŌने समय-समय पर मेरा मागªदशªन िकया । 

  म§ आभारी हó ँ डॉ łपेश कुमार िसंह कì िजÆहŌने मेरे इस शोध-ÿबंध मम¤ समय-समय पर 

सहायता कì | साथ ही िवभाग के सभी अÅयापकŌ के ÿित म¤ आभारी हó ँ ।  

  म§ अपने माता-िपता, दीदी और पåरवार के सभी सदÖयŌ के ÿित भी आभारी हó ँ िजÆहŌने 

घर कì िजÌमेदाåरयŌ से मुĉकर मु झे यह अवसर ÿदान िकया । िनिĲत ही उÆह¤ यह शोध ÿबंध देखकर हषª 

महशशू होगा । म§ आभारी हó ँ अपने अिभÆन िमý िमलन मोथे कì िजÆहŌने इस शोध कायª को पूणª करने म¤ 

मझेु सामúी उपलÊध करवायी िजससे यह शोध कायª पूणª हो सका । साथ ही म§ िबमल गुŁङ्ग और दावा 

िछåरंग तामङ्ग कì भी आभारी हó ँ िजÆहŌने सामúी संकल म¤ मेरी सहायता कì । 

  अंत म¤ म§ आभारी हó,ँ अिंकता दीदी, बिबता  िसंह, गåरमा िसंह और अपने दोनŌ जिूनयर 

जयंती हांसदा और इंþाणी कुमारी कì िजÆहŌने इस शोध कायª को पूणª करने म¤ मेरी सहायता कì । साथ ही 

उन सभी के ÿित म§ आभार Óयĉ करती हó ँ । िजÆहŌने ÿÂय±-अÿÂय± łप से इस शोध कायª को पूणª करने 

म¤ मेरी सहयता कì |          

                                  नीतू  थापा 
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                                               उपसहंार  

 

  कŁणा और संवेदना सािहÂय का मलू धमª ह,ै सामािजक जीवन कì जो ÓयवÖथा 

सािहÂयकार को िवशषे ÿभािवत करती है वह उसे अपनी रचनाओ ंम¤ िचिýत करता है और इन रचनाओ ं

का ÿभाव समाज के िशि±त और अिशि±त दोनŌ वगō पर पड़ता है | िहंदी सािहÂय म¤ सािहÂयकारŌ कì 

परÌपरा का िनवाªह ÿेमचंद ने बखबूी िकया है और जैसा िक, सािहÂय भाषा, देश और काल से परे भी 

ÿभाव डालता है | इसी तरह का ÿभाव िहंदी सािहÂय  से बहार नेपाली सािहÂय जगत पर भी देखने को 

िमलता है | गुŁÿसाद मैनाली जो नेपाली सािहÂय जगत के एक ऐसे कथाकार ह,ै िजÆहŌने नेपाली कथा 

सािहÂय म¤ आधिुनकता लायी इनसे ही नेपाली कथा सािहÂय म¤ यथाथªवादी धारा का आरÌभ हòआ | 

मैनाली पर भी कथा सăाट ÿेमचंद का ÿभाव देखा जाता है | इन दोनŌ कथाकारŌ को अपने समय, समाज 

और देशकाल वातावरण का गहरा अनुभव था | इÆहŌने अपने-अपने सािहÂय को वो िनिध ÿदान कì जो 

अंत तक अपनी ÿासंिगकता बां धे हòए है | 

कथा एक ऐसी िवधा है िजसम¤ एक छोटी कहानी के माÅयम से समाज कì बड़ी-बड़ी समÖयाओ ंका वणªन 

िकया जाता है और उन समÖयाओ ंके ÿित हम¤ आगाह करता है | समाज के इÆहé समÖयाओ ंको आधार 

बनाकर नेपाली कथा सािहÂय  म¤ यथाथªवादी कहानीकार गुŁÿसाद मैनाली ने अपने कथासंúह ‘नासो’ म¤ 

कई कहािनयाँ िलखी िजसम¤ नेपाली समाज के समÖयाओ ंको पåरलि±त िकया गया है | मैनाली ने िजस 

ÿकार कहािनयŌ म¤ समÖयाओ ंको कÃय, चåरýŌ का िवचार और भावŌ म¤ बांध कर कहिनयाँ गढ़ी वह 

ÿसंसिनय है | ÿारÌभ म¤ िजस ÿकार िहंदी कहानी का अनुवाद िकया गया था इससे पता चलता है िक 

नेपाली सािहÂय  िहंदी सािहÂय जगत से पåरिचत था िजसके कारण यह ÿभाव पड़ना Öवभािवक था | 

मैनाली िजस दौर म¤ कहािनयाँ िलख रहे थे उन पर िहदंी कथा सăाट ÿेमचंद का ÿभाव िदखाई दतेा है | 

यह ÿभाव उन पर िकस ÿकार पड़ा इस तÃय को िविभÆन आलोचकŌ ने ÖपĶ िकया है | इस िवषय से यह 

भी बात िनकलकर सामने आयी िक मैनाली पर ÿेमचंद का ÿभाव तो पड़ा था पर उÆहŌने उनका सीधा-

सीधा अनुकरण नहé िकया | उÆहŌने कथा सािहÂय म¤ अपने लेखन से मौिलकता लायी | जो उÆह¤ िवशेष 

बनाती है | 
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िहंदी और नेपाली कथा सािहÂय के अÆतः सÌबÆध म¤ दोनŌ भाषाओ ंके कथा सािहÂय को देखा गया है | 

साथ ही इसम¤ यह भी देखा गया िक ÿेमचंद और मनैाली से पहले कैसी कहािनयाँ िलखी जाती थी और 

उनके समकालीन कौन कौन से लेखक आए िजÆहŌने अपनी कहािनयŌ म¤ यथाथª का िचýण िकया | अंत 

म¤ ÿेमचंद और मैनाली कì कहािनयŌ म¤ िकन-िकन समÖयाओ ंको िदखया गया है इसका िवĴेÕण िकया 

गया है उनम¤ ³या समानताएं  और असमानताएं  देखी गई है इस बात कì भी पु िĶ कì गई है साथ ही उनके 

अपने-अपने लेखन कì िवशेषताओ ंको भी बताया गाया है | अतः इन सब से िनÕकषª के तौर पर यह बात 

सामने आती है िक कोई भी सािहÂयकार िकसी और सािहÂयकार से ÿभािवत होता है तो वह ÿभाव उनके 

िवचारŌ, कÃयŌ और िशÐप से होता है | 
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